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Delegaţia la Adunarea parlamentară euro-latino-americană

DLAT_PV(2011)0511

PROCES-VERBAL
Reuniunea din 11 mai 2011, 17.30 - 19.00

Strasbourg

Reuniunea a fost deschisă miercuri, 11 mai 2011, la ora 17.40, fiind prezidată de José Ignacio 
Salafranca Sánchez-Neyra (preşedinte).

1. Adoptarea proiectului de ordine de zi

Ordinea de zi a fost adoptată în forma indicată în prezentul proces-verbal.

2. Aprobarea procesului-verbal al reuniunii din:

 6 aprilie 2011 PE 446.769v01-00

Procesul-verbal a fost aprobat.

3. Comunicări ale preşedintelui

Preşedintele a informat participanţii la reuniune despre crearea unei reţele 
parlamentare pentru cooperarea cu parlamentele din America Latină şi regiunea Caraibilor la 
data de 15 aprilie 2011 în Panama. Este vorba despre o reţea administrativă, asemănătoare cu 
cele existente pentru parlamentele din Europa (Centrul European de Cercetare şi Documentare 
Parlamentară) şi din Africa (Reţeaua pentru informare parlamentară din Africa creată în 
2008). Noua reţea are ca obiectiv fundamental asigurarea infrastructurilor fizice şi 
platformelor electronice în care diferitele parlamente să poată pună în comun cele mai bune 
practici şi să dispună de asistenţă tehnică şi de experţi în materia cooperării interparlamentare.
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4. Concluziile reuniunilor Biroului executiv şi ale Grupului de lucru privind migraţia, 
la Cartagena de Indias (28-29 aprilie 2011)

Preşedintele a comunicat în continuare principalele rezultate ale reuniunilor 
respective. Pe de o parte, Grupul de lucru privind migraţia a purtat un schimb de opinii intens 
cu diferiţi reprezentanţi ai Comitetului Internaţional al Crucii Roşii, ai guvernului columbian 
şi ai Camerei Reprezentanților, precum şi cu Ambasadorul Uniunii în calitate de reprezentant 
al Înaltului Reprezentant, Baroana Ashton. Partea latinoamericană a informat că urmează să 
fie prezentată o propunere concretă de creare a Observatorului migraţiei UE-ALC în timpul 
următoarei reuniuni a grupului la Montevideo. S-a amintit, de asemenea, necesitatea 
actualizării recomandării elaborate de grupul de lucru în timpul reuniunii anterioare de la 
Sevilia din mai 2010, cu scopul de a reflecta modificările realizate în politica de migraţie a 
Uniunii de la data respectivă, precum şi chestiunile privind migraţia care apar în interiorul 
ţărilor latinoamericane şi între acestea. În cadrul reuniunii respective, copreşedintele 
european, dl Agustín Díaz de Mera, a informat că nu poate lua parte la următoare reuniune a 
grupului din Montevideo din cauza calendarului electoral din Spania şi a solicitat 
coraportoarei María Muñiz de Urquiza să asigure copreşedinţia grupului din partea U.E. în 
Montevideo, iar dna Muñiz de Urquiza a fost de acord.

Pe de altă parte, Biroul executiv al Adunării a elaborat proiectul de ordine de zi pentru 
sesiunea plenară, a aprobat diferitele rapoarte şi teme de dezbatere care urmează să fie puse în 
discuţie de către cele trei comisii permanente şi a decis să elaboreze declaraţii separate 
(articolul 18 din Regulament) privind situaţia actuală în sudul Mediteranei şi în Golful Persic 
şi, respectiv, privind schimbările climatice în perspectiva Conferinţei Naţiunilor Unite care 
urmează să aibă loc în decembrie 2011 în Durban. Membrii Biroului au fost informaţi, de 
asemenea, despre deciziile părţii latinoamericane de a creşte, pe de o parte, de la 13 la 15 
numărul de reprezentanţi ai Parlasur în cadrul Adunării (reducând de la 31 la 29 reprezentanţii 
Parlatino) şi, pe de altă parte, de a institui un sistem de rotaţie a copreşedinţiei Adunării la 
fiecare doi ani, următorul rând fiind al Parlacen începând cu sesiunea plenară din Montevideo. 
Cu privire la înfiinţarea Fundaţiei EU-LAC, în cadrul reuniunii grupului de funcţionari de 
nivel înalt EU-LAC din Santiago de Chile (viitorul birou executiv al asociaţiei) s-a discutat 
chestiunea statutului juridic al fundaţiei şi numirea autorităţilor acesteia, mai exact a 
preşedintei (fostul comisar Benita Ferrero-Waldner) şi a directorul executiv (Jorge Valdés, 
Ambasadorul Peru la Bruxelles), întrucât ambele funcţii trebuie alese prin consens în cadrul 
unui sistem de rotaţie regional. Ambele personalităţi vor fi invitate în curând la o reuniune a 
acestei delegaţii. S-a adus în discuţie, de asemenea, subiectul privind bugetul fundaţiei, 
întrucât PE a introdus deja o menţiune specifică la rubrica bugetară corespunzătoare din 
bugetul Uniunii pentru 2012. Cât priveşte participarea Adunării EuroLat la Consiliul Director 
al Fundaţiei prevăzută în mandatul prezentat în cadrul reuniunii la nivel înalt de la Madrid, s-a 
considerat că această chestiune ar trebui tratată direct cu fundaţia, de către copreşedinţii 
Adunării sau, alternativ, de un reprezentant cu competenţă specială în acest sens din Biroul 
executiv al acesteia. 

Preşedintele a subliniat, de asemenea, că în mediul politic reuniunea din Cartagena a 
reprezentat un succes notabil, bazându-se pe sprijinul permanent din partea guvernului 
columbian, astfel cum s-a demonstrat prin participarea şi lungul schimb de opinii purtat cu 
vicepreşedintele Republicii, dl Angelino Garzón, care, la invitaţia ambilor copreşedinţi în 
Cartagena, a confirmat deja participarea sa la sesiunea plenară din Montevideo. Dna Mónica 
L. Mutis, viceministrul afacerilor externe din Columbia, a participat, de asemenea, la 
reuniunea din Cartagena 
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5. Pregătirea celei de-a cincea sesiuni plenare ordinare a Adunării, a reuniunilor 
comisiilor permanente, ale Biroului executiv şi ale Grupului de lucru privind 
migraţia, în Montevideo, între 17 şi 19 mai 2011

 Examinarea proiectului de ordine de zi a şedinţei plenare

Preşedintele a informat că aproximativ 38 de deputaţi şi-au confirmat deja prezenţa. 
Deşi admite dificultăţile existente (călătoria lungă şi obositoare şi, îndeosebi, procesele 
electorale care urmează în Spania şi Portugalia), face apel la grupurile politice pentru a spori 
participarea PE la reuniunea din Montevideo. A comunicat, în continuare, faptul că Programul 
comun prevede reuniuni ale Grupului de lucru privind migraţia, ale Biroului executiv al 
Adunării (reuniuni ordinare), ale celor trei comisii permanente, precum şi desfăşurarea celei 
de-a cincea şedinţe plenare ordinare. Ordinea de zi va include prezentarea, pentru prima dată, 
în faţa plenului a activităţilor Grupului de lucru privind migraţia UE-ALC, precum şi a 
concluziilor reuniunii dintre EuroLat şi societatea civilă, astfel cum a decis Biroului executiv 
în Cartagena. Ca răspuns la solicitarea înaintată de coordonatorul grupului socialist, dl Luis 
Yáñez, preşedintele a informa că programul prevede, ca de obicei, reuniuni ale diferitelor 
familii politice care au solicitat acest lucru, care vor avea loc marţi, în data de 17, între 14.00 
şi 15.30, precum şi reuniuni ale diferitelor delegaţii permanente ale PE cu delegaţiile 
latinoamericane corespunzătoare, miercuri, în data de 18, începând cu ora 11.30. Sesiunea 
plenară se va desfăşura la sediul Palatului Legislativ din Montevideo, declarat monument 
istoric naţional, întrucât a fost inclusă în programul naţional pentru sărbătorirea bicentenarului 
independenţei Republicii Orientale a Uruguayului. Preşedintele a atras atenţia deputaţilor 
asupra desfăşurării şedinţei comune solemne de deschidere, pentru care este deja confirmată 
participarea preşedintelui Republicii Orientale a Uruguayului, José Mujica. Pentru sesiunea 
plenară ordinară, au confirmat participarea dl Angelino Garzón, vicepreşedintele Republicii 
Columbia, dna Alicia Bárcena, secretarul executiv al Comisiei Economice pentru America 
Latină şi Caraibe a Naţiunilor Unite (CEPAL), precum şi Dante Caputo (OEA) şi Alvaro 
Pinto (PNUD) în vederea prezentării şi punerii în discuţie a raportului PNUD cu privire la 
democraţie („Democraţia noastră”).. 

Au intervenit: dl Luis YÁÑEZ-BARNUEVO (S-D, ES), dl Jürgen KLUTE (GUE/NGL, DE), 
dna Renate WEBER (ALDE, RO), dna Andrés PERELLO-RODRIGUEZ (S-
D, ES), dna Catherine GREZE (Verts/ALE, FR)

 Dezbatere privind documentele şi activităţile comisiilor permanente

Preşedintele a comunicat că au confirmat participarea, de asemenea, dl Eduardo 
Bonomi, ministrul de interne din Uruguay, din partea Comitetului pentru politică şi securitate; 
dl Enrique Pintado, ministrul transporturilor şi lucrărilor publice din Uruguay, din partea 
Comisiei de afaceri economice, financiare şi comerciale, şi dl Eduardo Brenta, ministrul 
muncii şi securităţii sociale din Uruguay, din partea Comisiei pentru afaceri sociale, 
schimburi umane, mediu, educație și cultură. De asemenea, a informat că modificările şi 
listele de vot pentru cele trei propuneri comune de rezoluţie au fost distribuite recent, precum 
şi documentele cu privire la temele de dezbatere. La final, preşedintele le-a mulţumit 
raportorilor şi raportorilor alternativi din diferitele grupuri politice pentru munca depusă în 
legătură cu documentele respective. 
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 Evoluţia lucrărilor Grupului de lucru privind migraţia

Preşedintele a amintit, de asemenea, că urmează să fie prezentată o propunere concretă 
de creare a Observatorului migraţiei UE-ALC în timpul următoarei reuniuni a grupului la 
Montevideo. A anunţat, de asemenea, necesitatea luării unei decizii asupra actualizării 
recomandării elaborate de grupul de lucru înaintea reuniunii la nivel înalt de la Madrid, cu 
scopul de a reflecta modificările realizate în politica de migraţie a Uniunii de la data 
respectivă, precum şi chestiunile privind migraţia care apar în interiorul ţărilor 
latinoamericane şi între acestea.

A intervenit: dna María MUÑIZ DE URQUIZA (S-D, ES)

 Activităţi ale vicepreşedintelui responsabil pentru relaţiile cu societatea 
civilă

Cu privire la activităţile celor doi covicepreşedinţi responsabili pentru relaţiile cu 
societatea civilă (articolul 4, alineatul 2 din Regulament), preşedintele a amintit, de asemenea, 
că alegerea oficială a dlui Andrés Perelló Rodríguez (grupul S&D) în locul dlui Ricardo 
Cortés Lastra va avea loc în timpul şedinţei plenare următoare a Adunării din data 19 mai de 
la Montevideo. În continuare, l-a invitat pe dl Perelló să relateze despre activităţile cu privire 
la societatea civilă, care urmează să fie desfăşurate în Montevideo, şi, îndeosebi, cu privire la 
reuniunea dinte EuroLat şi societatea civilă organizată de Consiliul Economic şi Social 
European marţi, în data de 17 mai, între 14.30 şi 16.00. La final, a comunicat decizia Biroului 
din Cartagena conform căreia vicepreşedinţii responsabili vor comunica în plen concluziile 
reuniunii. 

A intervenit: dna Andrés PERELLO-RODRIGUEZ (S-D, ES)

6. Chestiuni diverse

Nu au existat.

7. Data şi locul următoarei reuniuni

 Preşedintele a informat că următoarea reuniune a delegaţiei este prevăzută pentru data 
de 19 septembrie 2011, între 16.45 şi 18.15, la Bruxelles.

Reuniunea s-a încheiat la ora 18.05.
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